Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


32001D0852 

KOMISIJAS LĒMUMS 

(2001. gada 19. novembris) 

par to, kā pieņemt lēmumus par importu Kopienā saskaņā ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2455/92 par dažu bīstamu ķīmisko vielu eksportu un importu, un kas groza Lēmumu 2000/657/EK 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2001) 3376) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2001/852/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2455/92 par dažu bīstamu ķīmisko vielu eksportu un importu 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2247/98 
, un jo īpaši tās 5. panta 2. punktu,

tā kā

1) Regula (EEK) Nr. 2455/92 paredz, ka Komisijai par katru ķīmisko vielu, uz ko attiecas iepriekš norunātas piekrišanas (PIC) procedūra, ir jāpieņem lēmums, vai Komisija piekrīt vai nepiekrīt tās importam, iespējams, ar konkrētiem nosacījumiem;

2) Apvienoto Nāciju Organizācijas Vides programma (UNEP) un Pārtikas un lauksaimniecības organizācija (FAO) ir izraudzīta, lai sniegtu sekretariāta pakalpojumus, darbojoties pagaidu PIC procedūrai, kas izveidota ar Pilnvaroto konferences par Roterdamas Konvenciju par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām ķīmiskām vielām un pesticīdiem, Nobeiguma aktu, kurš parakstīts 1998. gada 10. septembrī, jo īpaši Rezolūciju par tās pagaidu kārtību;

3) pagaidu PIC procedūra ir attiecināta uz divām papildu ķīmiskajām vielām (etilēndihlorīdu un etilēnoksīdu) kā pesticīdiem, par kuriem Komisija no Pagaidu sekretariāta ir saņēmusi informāciju lēmuma vadlīniju dokumentu veidā;

4) Komisijai, rīkojoties kā kopīgi izraudzītai iestādei, lēmumi par ķīmiskajām vielām Kopienas un tās dalībvalstu vārdā ir jānosūta pagaidu PIC procedūras Sekretariātam;

5) Pagaidu sekretariāts ir prasījis PIC procedūras dalībniekus izmantot īpašu veidlapu importētājas valsts atbildei, lai paziņotu savu lēmumu par importu;

6) Komisijai, ja vien iespējams, ir jāizmanto esošās Kopienas procedūras un jānodrošina, lai atbildes nebūtu pretrunā ar esošajiem Kopienas tiesību aktiem. Tomēr attiecīgā gadījumā tai līdz Kopienas lēmumam ir arī jāņem vērā dalībvalsts aizliegumi vai stingrie ierobežojumi;

7) vielas etilēndihlorīds un etilēnoksīds ir aizliegtas vai stingri ierobežotas Kopienas līmenī jo īpaši ar Padomes 1978. gada 21. decembra Direktīvu 79/117/EEK, ar ko aizliedz laist tirgū un izmantot augu aizsardzības līdzekļus, kuri satur konkrētas aktīvas vielas 
, un kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievienošanās aktu. Atbilstīgi, par šīm vielām ir jāpieņem galīgais lēmums par importu;

8) uz vielām lindānu un parationu (etilparationu) attiecas Kopienas tiesību akti un jo īpaši Padomes 1991. gada 15. jūlija Direktīva 91/414/EEK par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Direktīvu 2001/49/EK 
, un Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februāra Direktīva 98/8/EK par biocīdu produktu laišanu tirgū 
, kuras abas paredz pārejas laika posmu, kura laikā dalībvalstīm ir atļauts līdz Kopienas lēmumam pieņemt savus lēmumus par vielām un produktiem, kas ir to kompetencē;

9) ar Komisijas 2000. gada 20. decembra Lēmumu 2000/801/EK par lindāna neiekļaušanu Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā un atļauju atsaukšanu šo aktīvo vielu saturošiem augu aizsardzības līdzekļiem 
 un ar Komisijas 2001. gada 9. jūlija Lēmumu par parationa neiekļaušanu Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā un atļauju atsaukšanu šo aktīvo vielu saturošiem augu aizsardzības līdzekļiem 
, minētās vielas ir izslēgtas no Direktīvas 91/414/EK I pielikuma un atļaujas tās saturošiem augu aizsardzības līdzekļiem ir atsauktas. Tomēr tās ir iekļautas arī esošo vielu novērtēšanas Kopienas programmā saskaņā ar Direktīvu 98/8/EK, un aptuvenais laiks līdz galīgā lēmuma sasniegšanai ir 2008. gads, kad būs pabeigta biocīdu izmantošanas vērtēšana;

10) lēmumi par pesticīdu preparātu lindāna un parationa (etilparationa) importu Komisijas Lēmumā 2000/657/EK 
, kas bija iesniegti kā pagaidu lēmumi līdz Kopienas lēmumam, tādēļ ir attiecīgi jāgroza;

11) šajā lēmumā paredzētie pasākumi saskan ar tās komitejas atzinumu, kas izveidota saskaņā ar Padomes Direktīvas 67/548/EEK 
 29. pantu,

IR PIEŅĒMUSI ŠĀDU LĒMUMU.

1. pants

Galīgie lēmumi par ķīmisko vielu etilēnhlorīda un etilēnoksīda importu, kā izklāstīts Importētājvalsts atbildes veidlapās I pielikumā, ir pieņemti.

2. pants

Lēmuma 2000/657/EK pielikums ir grozīts saskaņā ar šā lēmuma II pielikumu.

Briselē, 2001. gada 19. novembrī


Komisijas vārdā —

Margo Valstrēma [Margot Wallström],

Komisijas locekle

I PIELIKUMS

Galīgie lēmumi par ķīmisko vielu etilēndihlorīda un etilēnoksīda importu
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Roterdamas Konvencijas par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām ķīmiskām vielām un pesticīdiem, Pagaidu sekretariāts

VEIDLAPA

IMPORTĒTĀJVALSTS ATBILDEI

SVARĪGI: Pirms veidlapas aizpildīšanas iepazīstieties ar norādījumiem

VALSTS: 
Eiropas Kopiena (dalībvalstis: Beļģija, Dānija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Īrija, Itālija, Luksemburga, Nīderlande, Austrija, Portugāle, Somija, Zviedrija, Apvienotā Karaliste)

1. IEDAĻA
ĶĪMISKĀS VIELAS IDENTIFIKĀCIJA 

1.1
Parastais nosaukums
Etilēndihlorīds (1,2-dihloretāns)

1.2
CAS numurs
107-06-2

1.3
Preparāta veids un aktīvās vielas saturs
Šķidrums

2. IEDAĻA
ŠAJĀ VEIDLAPĀ SNIEGTĀ ATBILDE PAR IMPORTU ATTIECAS UZ ŠĀDU KATEGORIJU VAI KATEGORIJĀM

X   Pesticīds

(   Rūpniecisks

(   Īpaši bīstams pesticīdu preparāts

3. IEDAĻA
NORĀDE PAR IEPRIEKŠĒJO ATBILDI, JA TĀDA IR

3.1.
X   Šī ir pirmreizēja atbilde par šīs ķīmiskās vielas importu šajā valstī.

3.2.
( Šis ir iepriekšējās atbildes grozījums.

     Iepriekšējā atbilde bija galīgais lēmums.



( Jā
( Nē

     Iepriekšējā atbilde bija pagaidu atbilde. 



( Jā
( Nē

     Iepriekšējās atbildes izdošanas datums: _____________________________________

4. IEDAĻA ATBILDE ATTIECĪBĀ UZ IMPORTU NĀKOTNĒ

X  Galīgais lēmums (aizpildīt 5. iedaļu 2. lappusē)
vai 
( Pagaidu atbilde (aizpildīt 6. iedaļu 3. un 4. lappusē)

5. IEDAĻA 
GALĪGAIS LĒMUMS SASKAŅĀ AR VALSTS TIESĪBU VAI ADMINISTRATĪVIEM AKTIEM 

5.1.
X   Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?

X Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai?
X Jā
( Nē

5.2.
( Piekrišana importam

5.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem
Konkrētie nosacījumi ir:

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir vieni un tie paši visiem importa avotiem? 
( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes lietošanai ir tie paši 

( Jā
( Nē
kā visam importam?

5.4.
Valsts tiesību vai administratīvais akts, uz ko pamatojas galīgais lēmums


Valsts tiesību vai administratīvā akta apraksts:

Etilēndihlorīds (1,2-dihloretāns) ir uzskaitīts 1992. gada 23. jūlija Regulā (EEK) Nr. 2455/92 par dažu bīstamu ķīmisko vielu eksportu un importu (OJ L 251, 29.8.1992, p. 1 3), kurā grozījumi izdarīti ar Regulu Nr. 3135/94 (OJ L 332, 22.12.1994, p. 1), kā aizliegts lietošanai par augu aizsardzības līdzekli.

Ir aizliegts lietot vai laist tirgū visus augu aizsardzības līdzekļus, kas satur kā aktīvo sastāvdaļu 1,2-dihloretānu saskaņā ar Padomes 1978. gada 21. decembra Direktīvu 79/117/EEK, ar ko aizliedz laist tirgū un izmantot augu aizsardzības produktus, kuras satur konkrētas aktīvas vielas (OJ L 33, 8.2.1979, p. 36), kurā grozījumi izdarīti ar Direktīvu 87/181/EEK (OJ L 71, 14.3.1987, p. 33).

Par šā valsts tiesību vai administratīvā akta izdošanu atbildīgās iestādes pilns nosaukums un adrese: Eiropas Kopiena un tās dalībvalstis (adresi sk. 8. iedaļā)


5.5.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 

( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 



( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo? 





( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 



( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai?
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



6. IEDAĻA
PAGAIDU ATBILDE

6.1.
( Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē

6.2.
( Piekrišana importam

6.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem

Konkrētie nosacījumi ir:

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 

( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes lietošanai ir tie 

( Jā
( Nē
paši kā visam importam? 

6.4.
Norāde par aktīvu izskatīšanu, lai sasniegtu galīgo lēmumu


Vai galīgais lēmums tiek aktīvi izskatīts? 




( Jā
( Nē

Laika posmā, kad tiek izskatīts galīgais lēmums, tiek veikta šāda administratīva darbība:

Aptuvenais laiks, kas vajadzīgs pirms ir sasniedzams galīgais lēmums:   ___________________________

Atbildīgās iestādes, kas aktīvi izskata galīgo lēmumu, pilns nosaukums un adrese:



6.5.
Galīgā lēmuma sasniegšanai pieprasītā informācija vai palīdzība


No Sekretariāta ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No valsts, kas izziņojusi galīgo reglamentējošo lēmumu, ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No Sekretariāta ķīmiskās vielas novērtēšanā ir pieprasīta šāda palīdzība:



6.6.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo?






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



7. IEDAĻA
ATTIECĪGA PAPILDU INFORMĀCIJA

Saskaņā ar Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvu 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasifikāciju, iepakošanu un marķēšanu (OJ L 196, 16.8.1967, p. 1) etilēndihlorīds (1,2-dihloretāns) ir klasificēts ar F;  R 11 - Carc.Cat.2; R 45 - Xn; R 22 - Xi; R 36/37/38.

R 45: Var izraisīt vēzi. R1l: Ļoti viegli uzliesmojošs. R 22: Kaitīgs, ja norij. R 36/37/38: Kairina ādu, acis un elpošanas sistēmu.

EK ir klasificējusi etilēndihlorīdu (1,2-dihloretānu) kā 2. kategorijas kancerogēnu (iespējama kancerogēna ietekme uz cilvēku).

8. IEDAĻA
IZRAUDZĪTA VALSTS IESTĀDE

Iestāde
Eiropas Komisija, Vides ģenerāldirektorāts

Adrese
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B – 1049 Brussels
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Roterdamas Konvencijas par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām vielām un pesticīdiem, Pagaidu sekretariāts

VEIDLAPA

IMPORTĒTĀJVALSTS ATBILDEI

SVARĪGI: Pirms veidlapas aizpildīšanas iepazīstieties ar norādījumiem

VALSTS: 
Eiropas Kopiena (dalībvalstis: Beļģija, Dānija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Īrija, Itālija, Luksemburga, Nīderlande, Austrija, Portugāle, Somija, Zviedrija, Apvienotā Karaliste)

1. IEDAĻA
ĶĪMISKĀS VIELAS IDENTIFIKĀCIJA 

1.1
Parastais nosaukums
Etilēnoksīds

1.2
CAS numurs
75-21-8

1.3
Preparāta veids un aktīvās vielas saturs
Sašķidrināta gāze

2. IEDAĻA
ŠAJĀ VEIDLAPĀ SNIEGTĀ ATBILDE PAR IMPORTU IR PIEMĒROJAMA ŠĀDAI KATEGORIJAI VAI KATEGORIJĀM  




X   Pesticīds

(   Rūpniecisks

(   Īpaši bīstams pesticīdu preparāts

3. IEDAĻA
NORĀDE PAR IEPRIEKŠĒJO ATBILDI, JA TĀDA IR

3.1.
X   Šī ir pirmreizēja atbilde par šīs ķīmiskās vielas importu šajā valstī.

3.2.
( Šis ir iepriekšējās atbildes grozījums.

     Iepriekšējā atbilde bija galīgais lēmums.



( Jā
( Nē

     Iepriekšējā atbilde bija pagaidu atbilde. 



( Jā
( Nē

     Iepriekšējās atbildes izdošanas datums: _____________________________________



X  Galīgais lēmums (aizpildīt 5. iedaļu 2. lappusē)
VAI 
( Pagaidu atbilde (aizpildīt 6. iedaļu 3. un 4. lappusē)

GALĪGAIS LĒMUMS SASKAŅĀ AR VALSTS TIESĪBU VAI ADMINISTRATĪVIEM AKTIEM  





5.1.
X   Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


X Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai?

X Jā
( Nē

5.2.
( Piekrišana importam

5.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem
Konkrētie nosacījumi ir:

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 
( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes patēriņam un 
( Jā
( Nē
visam importam ir vieni un tie paši? 

5.4.
Valsts tiesību vai administratīvais akts, uz ko pamatojas galīgais lēmums


Valsts tiesību vai administratīvā akta apraksts:

Etilēnoksīds ir uzskaitīts 1992. gada 23. jūlija Regulā (EEK) Nr. 2455/92 par dažu bīstamu ķīmisko vielu eksportu un importu (OJ L 251, 29.8.1992, p. 1 3), kurā grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3135/94 (OJ L 332, 22.12.1994, p. 13), kā aizliegts lietošanai par augu aizsardzības produktu. Ir aizliegts lietot vai laist tirgū visus augu aizsardzības līdzekļus, kas satur kā aktīvo sastāvdaļu etilēnoksīdu saskaņā ar Padomes 1978. gada 21. decembra Direktīvu 79/117/EEK, ar ko aizliedz laist tirgū un izmantot augu aizsardzības produktus, kuras satur konkrētas aktīvas vielas (OJ L 33, 8.2.1979, p. 36), kurā grozījumi izdarīti ar Direktīvu 86/355/EEK (OJ L 212, 2.8.1986, p. 33).

Par šā valsts tiesību vai administratīvā akta izdošanu atbildīgās iestādes pilns nosaukums un adrese:

Eiropas Kopiena un tās dalībvalstis (adresi sk. 8. iedaļā)

5.5.
Piezīmes Sk. 5.3. un 5.4. punktu


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 

( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 



( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo? 





( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 



( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai?
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



6. IEDAĻA
PAGAIDU ATBILDE

6.1.
( Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē

6.2.
( Piekrišana importam

6.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem
Konkrētie nosacījumi ir:

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 

( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes lietošanai ir tie 

( Jā
( Nē
paši kā visam importam? 

6.4.
Norāde par aktīvu izskatīšanu, lai sasniegtu galīgo lēmumu


Vai galīgais lēmums tiek aktīvi izskatīts? 




( Jā
( Nē

Laika posmā, kad tiek izskatīts galīgais lēmums, tiek veikta šāda administratīva darbība:

Aptuvenais laiks, kas vajadzīgs pirms ir sasniedzams galīgais lēmums: 

_____________________________

Atbildīgās iestādes, kas aktīvi izskata galīgo lēmumu, pilns nosaukums un adrese:



6.5.
Galīgā lēmuma sasniegšanai pieprasītā informācija vai palīdzība


No Sekretariāta ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No valsts, kas izziņojusi galīgo reglamentējošo lēmumu, ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No Sekretariāta ķīmiskās vielas novērtēšanā ir pieprasīta šāda palīdzība:



6.6.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo?






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



7. IEDAĻA
ATTIECĪGA PAPILDU INFORMĀCIJA

Saskaņā ar Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvu 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasifikāciju, iepakošanu un marķēšanu (OJ L 196, 16.8.1967, p. 1) etilēnoksīds ir klasificēts ar F+; R 12 - Carc.Cat.2; R 45 – Muta.Cat.2; R 46 - T; R 23 - Xi; R 36/37/38 .R 45: Var izraisīt vēzi R 46: Var izraisīt pārmantojamus ģenētiskus bojājumus R 12: Ārkārtīgi viegli uzliesmojošs. R 23: Toksisks ieelpojot. R 36/37/38: Kairina ādu, acis un elpošanas sistēmu. EK ir klasificējusi etilēndihlorīdu (1,2-dihloretānu) kā 2. kategorijas kancerogēnu (iespējama kancerogēna ietekme uz cilvēku). EK ir klasificējusi etilēndihlorīdu (1,2-dihloretānu) kā 2. kategorijas mutagēnu (iespējama mutagēna ietekme uz cilvēku).

8. IEDAĻA
IZRAUDZĪTA VALSTS IESTĀDE

Iestāde
Eiropas Komisija, Vides ģenerāldirektorāts

Adrese
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B – 1049 Brussels

II PIELIKUMS

Pārskatīti pagaidu lēmumi par importu attiecībā uz ķīmiskām vielām lindānu un parationu (etilparationu), ar ko aizstāj iepriekšējo pagaidu lēmumu par importu, kas izklāstīts Komisijas Lēmumā 2000/657/EEK

Lēmuma 2000/657/EK pielikumā pagaidu lēmumi par ķīmisko vielu lindāna un parationa (etilpartiona) importu ir aizstāti ar pārskatītiem pagaidu lēmumiem, kas izklāstīti turpmāk dotajās importētājvalsts atbildes veidlapās.


Roterdamas Konvencijas par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām vielām un pesticīdiem, Pagaidu sekretariāts

VEIDLAPA

IMPORTĒTĀJVALSTS ATBILDEI

SVARĪGI: Pirms veidlapas aizpildīšanas iepazīstieties ar norādījumiem

VALSTS: Eiropas Kopiena (dalībvalstis: Beļģija, Dānija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Īrija, Itālija, Luksemburga, Nīderlande, Austrija, Portugāle, Somija, Zviedrija, Apvienotā Karaliste) 

1. IEDAĻA
ĶĪMISKĀS VIELAS IDENTIFIKĀCIJA 

1.1
Parastais nosaukums
Lindāns

1.2
CAS numurs
58-89-9

1.3
Preparāta veids un aktīvās vielas saturs


2. IEDAĻA
ŠAJĀ VEIDLAPĀ SNIEGTĀ ATBILDE PAR IMPORTU IR PIEMĒROJAMA ŠĀDAI KATEGORIJAI VAI KATEGORIJĀM 

X   Pesticīds

(   Rūpniecisks

(   Īpaši bīstams pesticīdu preparāts

3. IEDAĻA
NORĀDE PAR IEPRIEKŠĒJO ATBILDI, JA TĀDA IR

3.1.
(   Šī ir pirmreizēja atbilde par šīs ķīmiskās vielas importu šajā valstī.

3.2.
X Šis ir iepriekšējās atbildes grozījums.

     Iepriekšējā atbilde bija galīgais lēmums.



( Jā
X Nē

     Iepriekšējā atbilde bija pagaidu atbilde. 



X Jā
( Nē

     Iepriekšējās atbildes izdošanas datums: 27.10.2000 _____________________________________

4. IEDAĻA ATBILDE ATTIECĪBĀ UZ IMPORTU NĀKOTNĒ

X  Galīgais lēmums (aizpildīt 5. iedaļu 2. lappusē)
VAI 
( Pagaidu atbilde (aizpildīt 6. iedaļu 3. un 4. lappusē)

5. IEDAĻA 
GALĪGAIS LĒMUMS SASKAŅĀ AR VALSTS TIESĪBU VAI ADMINISTRATĪVIEM AKTIEM 

5.1.
X   Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai?

( Jā
( Nē

5.2.
( Piekrišana importam

5.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem
Konkrētie nosacījumi ir:

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 
( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes patēriņam ir tie 
( Jā
( Nē
paši kā visam importam ? 

5.4.
Valsts tiesību vai administratīvais akts, uz ko pamatojas galīgais lēmums


Valsts tiesību vai administratīvā akta apraksts:

Par šā valsts tiesību vai administratīvā akta izdošanu atbildīgās iestādes pilns nosaukums un adrese:



5.5.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo? 






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai?
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



6. IEDAĻA
PAGAIDU ATBILDE

6.1.
( Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē

6.2.
( Piekrišana importam

6.3.
X Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem

Konkrētie nosacījumi ir:

Augu aizsardzības produktiem

Ir aizliegts lietot vai laist tirgū visus augu aizsardzības produktus, kas satur lindānu. (Komisijas 2000. gada 20. decembra Lēmums (OJ L 324, 21.12.2000, p. 42) par lindāna neiekļaušanu Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā un atļauju atsaukšanu augu aizsardzības produktiem, kas satur šo aktīvo vielu). 

Biocīdu produktiem

Dalībvalstis, kas piekrīt importēt (importēšanai ir vajadzīga iepriekšēja rakstiska atļauja): Beļģija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Luksemburga, Austrija, Portugāle un Apvienotā Karaliste.

Dalībvalstis, kas nepiekrīt importēt: Dānija, Īrija, Itālija, Nīderlande, Somija, Zviedrija.

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 
( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes lietošanai ir tie 
( Jā
( Nē
paši kā visam importam? 



6.4.
Norāde par aktīvu izskatīšanu, lai sasniegtu galīgo lēmumu


Vai galīgais lēmums tiek aktīvi izskatīts? 




( Jā
( Nē

Laika posmā, kad tiek izskatīts galīgais lēmums, ir veikta šāda administratīva darbība: Lindāns ir svītrots no Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikuma un tādā veidā ir atceltas atļaujas augu aizsardzības produktiem, kas satur šo aktīvo vielu.  (Komisijas Lēmums 2000/801 /EC (OJ L 324, 21.12.2000, p. 42)).

Tomēr tas ir arī iekļauts esošo aktīvo vielu novērtēšanas Kopienas programmā saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februāra Direktīvu 98/8/EK (OJ L 123, 24.4.1998, p. 1) par biocīdu produktu laišanu tirgū.

Aptuvenais laiks, kas vajadzīgs pirms ir sasniedzams galīgais lēmums:  līdz 2008. gadam, kad būs pabeigta vērtēšana izmantošanai par biocīdu.

Atbildīgās iestādes, kas aktīvi izskata galīgo lēmumu, pilns nosaukums un adrese: Eiropas Kopiena un tās dalībvalstis (adresi sk. 8. iedaļā)



6.5.
Galīgā lēmuma sasniegšanai pieprasītā informācija vai palīdzība


No Sekretariāta ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No valsts, kas izziņojusi galīgo reglamentējošo lēmumu, ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No Sekretariāta ķīmiskās vielas novērtēšanā ir pieprasīta šāda palīdzība:



6.6.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo?






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



7. IEDAĻA
Attiecīga papildu informācija

Saskaņā ar Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvu 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasifikāciju, iepakošanu un marķēšanu (OJ L 196, 16.8.1967, p. 1) lindāns ir klasificēts ar T; R 23/24/25-R 36/38-N; R 50/53 R 23/24/25 Toksisks ieelpojot, saskarē ar ādu un ja norīts. R 36/38 Kairina acis un ādu. R 50/53 Ļoti toksisks ūdens organismiem, var radīt ilglaicīgu negatīvu ietekmi ūdens vidē.

8. IEDAĻA
Ieceltā valsts iestāde

Iestāde
Eiropas Komisija, Vides ģenerāldirektorāts

Adrese
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B – 1049 Brussels

Roterdamas Konvencijas par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām vielām un pesticīdiem, Pagaidu sekretariāts
VEIDLAPA

IMPORTĒTĀJVALSTS ATBILDEI

SVARĪGI: Pirms veidlapas aizpildīšanas iepazīstieties ar norādījumiem

VALSTS: Eiropas Kopiena (dalībvalstis: Beļģija, Dānija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Īrija, Itālija, Luksemburga, Nīderlande, Austrija, Portugāle, Somija, Zviedrija, Apvienotā Karaliste) 

1. IEDAĻA
ĶĪMISKĀS VIELAS IDENTIFIKĀCIJA 

1.1
Parastais nosaukums
Parations

1.2
CAS numurs
56-38-2

1.3
Preparāta veids un aktīvās vielas saturs


2. IEDAĻA
ŠAJĀ VEIDLAPĀ SNIEGTĀ ATBILDE PAR IMPORTU IR PIEMĒROJAMA ŠĀDAI KATEGORIJAI VAI KATEGORIJĀM 

X   Pesticīds

(   Rūpniecisks

(   Īpaši bīstams pesticīdu preparāts

3. IEDAĻA
NORĀDE PAR IEPRIEKŠĒJO ATBILDI, JA TĀDA IR

3.1.
(   Šī ir pirmreizēja atbilde par šīs ķīmiskās vielas importu šajā valstī.

3.2.
X   Šis ir iepriekšējās atbildes grozījums.

     Iepriekšējā atbilde bija galīgais lēmums.



( Jā
X Nē

     Iepriekšējā atbilde bija pagaidu atbilde. 



X Jā
( Nē

     Iepriekšējās atbildes izdošanas datums: 27.10.2000 _____________________________________

4. IEDAĻA ATBILDE ATTIECĪBĀ UZ IMPORTU NĀKOTNĒ

X  Galīgais lēmums (aizpildīt 5. iedaļu 2. lappusē)
VAI 
X Pagaidu atbilde (aizpildīt 6. iedaļu 3. un 4. lappusē)

5. IEDAĻA 
GALĪGAIS LĒMUMS SASKAŅĀ AR VALSTS TIESĪBU VAI ADMINISTRATĪVIEM AKTIEM 

5.1.
X   Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai?

( Jā
( Nē

5.2.
( Piekrišana importam

5.3.
( Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem
Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 
( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes patēriņam ir 
( Jā
( Nē
tie paši kā visam importam? 

5.4.
Valsts tiesību vai administratīvais akts, uz ko pamatojas galīgais lēmums


Valsts tiesību vai administratīvā akta apraksts:

Par šā valsts tiesību vai administratīvā akta izdošanu atbildīgās iestādes pilns nosaukums un adrese:



5.5.
Piezīmes: Sk. 5.3. un 5.4. punktu


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo? 






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai?
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



6. IEDAĻA
PAGAIDU ATBILDE

6.1.
( Importam nepiekrīt

Vai vienlaicīgi ir aizliegts ķīmiskās vielas imports no visiem avotiem?


( Jā
( Nē

Vai vienlaicīgi ir aizliegta ķīmiskās vielas vietējā ražošana iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē

6.2.
( Piekrišana importam

6.3.
X Piekrišana importam tikai ar konkrētiem nosacījumiem

Konkrētie nosacījumi ir:

Augu aizsardzības produktiem
Ir aizliegts lietot vai laist tirgū visus augu aizsardzības produktus, kas satur parationu. (Komisijas 2001. gada 9. jūlija Lēmums 2001/520/EK (OJ L 187, 10.7.2001, p. 47) par parationa neiekļaušanu Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā un atļauju atsaukšanu augu aizsardzības produktiem, kas satur šo aktīvo vielu). 

Biocīdu produktiem
Dalībvalstis, kas piekrīt importēt (importēšanai ir vajadzīga iepriekšēja rakstiska atļauja): Beļģija, Vācija, Grieķija, Spānija, Francija, Itālija, Luksemburga, Austrija, Portugāle un Apvienotā Karaliste.

Dalībvalstis, kas nepiekrīt importēt: Dānija, Īrija, Nīderlande, Zviedrija.

Vai ķīmiskās vielas importa nosacījumi ir tie paši visiem importa avotiem? 

( Jā
( Nē

Vai nosacījumi ķīmiskās vielas vietējai ražošanai iekšzemes lietošanai ir tie 

( Jā
( Nē
paši kā visam importam? 



6.4.
Norāde par aktīvu izskatīšanu, lai sasniegtu galīgo lēmumu


Vai galīgais lēmums tiek aktīvi izskatīts? 




( Jā
( Nē

Parations ir svītrots no Padomes Direktīvas 91/414/EEK I pielikuma un tādā veidā ir atceltas atļaujas augu aizsardzības produktiem, kas satur šo aktīvo vielu.  Komisijas Lēmums 2001/520/EK (OJ L 187, 10.7.2001, p. 47)

Tomēr tas ir arī iekļauts esošo aktīvo vielu novērtēšanas Kopienas programmā saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februāra Direktīvu 98/8/EK (OJ L 123, 24.4.1998, p. 1) par biocīdu produktu laišanu tirgū.

Aptuvenais laiks, kas vajadzīgs pirms ir sasniedzams galīgais lēmums:  līdz 2008. gadam, kad būs pabeigta vērtēšana izmantošanai par biocīdu.

Atbildīgās iestādes, kas aktīvi izskata galīgo lēmumu, pilns nosaukums un adrese: Eiropas Kopiena un tās dalībvalstis (adresi sk. 8. iedaļā)

6.5.
Galīgā lēmuma sasniegšanai pieprasītā informācija vai palīdzība


No Sekretariāta ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No valsts, kas izziņojusi galīgo reglamentējošo lēmumu, ir pieprasīta šāda papildu informācija:

No Sekretariāta ķīmiskās vielas novērtēšanā ir pieprasīta šāda palīdzība:



6.6.
Piezīmes


Vai valstī kādreiz ir bijis šīs ķīmiskās vielas reģistrācijas pieprasījums? 


( Jā
( Nē


Vai šī ķīmiskā viela pašreiz valstī ir reģistrēta? 




( Jā
( Nē


Vai šo ķīmisko vielu valstī ražo?






( Jā
( Nē


Vai valstī gatavo šīs ķīmiskās vielas preparātus? 




( Jā
( Nē


Ja atbilde uz vienu no pēdējiem diviem jautājumiem ir “jā”:
Vai tā ir paredzēta iekšzemes lietošanai? 
( Jā
( Nē



Vai tā ir paredzēta eksportam? 

( Jā
( Nē


Citas piezīmes:



7. IEDAĻA
Attiecīga papildu informācija

Saskaņā ar Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvu 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasifikāciju, iepakošanu un marķēšanu (OJ L 196, 16.8.1967, p. 1) parations ir klasificēts ar  T+; R 27/28 (Ļoti toksisks; ļoti toksisks, nonākot saskarē ar ādu un ja norīts.) — N; R50-53 (Bīstams apkārtējai videi; Ļoti toksisks ūdens organismiem, var radīt ilglaicīgu negatīvu ietekmi ūdens vidē).

8. IEDAĻA
Izraudzīta valsts iestāde

Iestāde
Eiropas Komisija, Vides ģenerāldirektorāts

Adrese
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B – 1049 Brussels
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